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(Esp) Edicion en japonés, portugués y espafiol
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Salon Fureai Kouza Ano Fiscal 2025 / (Esp) Afio Fiscal 2025 Curso de Interaccion en el Salén / - }‘\
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O Salao de Integracdo é um lugar para todos poderem interagir.

(Esp) El Saldn de Integracion es un lugar, espacio para que todos puedan interactuar.
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Ano Novo ao redor do mundo
(Esp) Celebraciones de Aino Nuevo en el mundo
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Dezembro ja esta proximo, o tempo voa! Como vocé costuma passar o Ultimo e o primeiro dia do ano no seu
pais? Vamos ouvir pessoas de paises diferentes como comemoram esses dias? Apds a apresenta¢do, vamos nos
divertir interagindo e conversando com pessoas de varios paises também!

(Esp) iYa llega diciembre, répido ¢verdad? !. En sus paises, ¢como suelen pasar el ultimo dia del afio o el
primer dia del nuevo afio? ¢Les gustaria escuchar cdmo lo hacen las personas de distintos paises? Después de la
conversacion, jdivirtamonos intercambiando experiencias con personas de todo el mundo !

i 5 U POE DD &
o8 B :128208 () 14:00~ 15:30
Data e horario: 20 de dezembro (sabado) das 14h as 15h30
(Esp) Fecha y hora: Sabado, 20 de diciembre de 14:00 a 15:30 hs
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Local: Village House Sasagawa Chuuou Dai-ichi Shuukaijo (ao lado do norte do Correio de Sasagawa)

(Esp) Lugar: Village House Sasagawa Chuuou Dai-ichi Shuukaijo (al lado do norte del Correo Sasagawa Yuubinkyoku)
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Dirigido a: pessoas que moram ou trabalham em Yokkaichi
(Esp) Dirigido: principalmente a los residentes o que trabajan en Yokkaichi

S A DO BD&D TWWA 8L
OozZNgE : £ OF &: 20%
Taxa de participacéo: gratuito Vagas: 20 pessoas
(Esp) Costo por participacion: gratuito (Esp) Capacidad: 20 personas
5L cEWdH == KohWNWBLE S A DELDIEN

BiAH «- BEE,L - MEmHIEH_ A0 & 059-322-6811

7D & L o0z
(B~ZL. ® B 900~ 17:15
InscricOes e informagdes: Yokkaichi-shi Tabunka Kyousei Salon
(De segunda a s&bado, exceto feriados) das 9h as 17h15 n
(Esp) Inscripcion e informaciones: Yokkaichi-shi Tabunka Kyousei Salon Facebook
(De lunes a sabado de 9:00 a 17:15 hs)
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Aviso sobre o fechamento temporario do “Shimin Madoguchi Service Center”
(Esp) Aviso sobre el cierre temporal de la bentanilla “Shimin Madoguchi Service Center”
LHhAFELSS FATDOEODPNBZRETINULE RAEDORAL EONZ SENeka

MREBEOY—EREYY— CaRUB™MHEREZRT) Tl FRFWBROY AT ANBDCD. #Ei3
Thu DD 050 Ex504< fars

ZEIELET, CEARERMNTLUE TN, CEBFRECH D ZRRELLET,
_ Por motivo do feriado de Ano Novo e da mudanca de sistema, o atendimento do Shimin Madoguchi Service Center (no piso
térreo da estacdo Kintetsu Yokkaichi) serd suspenso temporariamente conforme as datas abaixo. Pedimos a compreenséo de

todos e desculpas pelo transtorno. o . . o _ .
Suspenso temporal del servicio de atencion a los ciudadanos en la ventanilla “Shimin Madoguchi Service Cen-

Esp
terg (deg)a'o del puente ferroviario de la estacion de Kintetsu Yokkaichi) en los siguientes dias por motivo de manutencion del
sistema. Pedimos disculpas por el inconveniente, y también agradecemos la comprension y cooperacion de los usuarios.
RAFDORAL ZTwOELD nwhnh kA O 5 & nunhn KA HOLIN 5 Lw>UD
SERFILD IR £ I BI7F1282718 (1) ~ HBF8F1[48 (B) &8 . .
Data de fechamento durante o feriado de Ano Novo: 27 de dezembro 2025 (sabado) até 4 de janeiro 2026 (domlngo? , 0 dia todo
(Esp) Fecha de cierre temporal: sdbado 27 de diciembre de 2025 a domingo 4 de enero 2026. Durante todo el dia.
253 nsuTinu
* ALEZRFH—ERO—FEFIEICOL T
Suspenséo temporaria do Servigo de Emisséo de Documentos através das lojas de conveniéncia
(Esp) Suspension temporal del servicio de expedicion de certificados en las tiendas de conveniencia
SEESe) RAFDORAL EXA L& DDLU & D5 EfSsks] Tnu
AXYTFTIAREEFREFBOLH. ECOMBPSOIVEZRYY —EREBZFILLET,
HLHL 0N Z2x50 < faval
THBERNTLEIN CEBEC B H ESENLET,
Por motivo de manutengéo e do feriado de Ano Novo, o Servico de Emisséo de Documentos de todos os certificados através
das lojas de conveniéncia sera suspenso temporariamente. Pedimos a compreenséo de todos e desculpas pelo transtorno.
(Esp) Suspenso temporal del servicio de expedicion de certificados en las tiendas de conveniencia durante la siguiente
fecha por motivo de revision del sistema. Pedimos disculpas por el inconveniente, y también agradecemos la comprension y
cooperacion de los usuarios.
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1858 (B ~128 (BA) . 18 248 () - 258 (B) & B8
Data da suspensdo temporéria: 12 e 19 de dezembro (sexta), o dia todo

29 de dezempro 2025 (segund%) até 3 de janeiro 2026 (sabado) .
5 até 12 de janeiro (segunda), 24 (sabad05 e 25 (domingo) de janeiro, o dia todo.

(Esp) Fecha de suspension temporal: Viernes 12 y 19 de diciembre. Durante todo el dia.
Lunes 29 dé diciembre de 2025 a sabado 3 de enero de 2026 ,
Lunes 5 a 12 de enero, sadhado 24 y domingo 25 de enero. Durante todo el dia.
B SE L& AD
(BE&EHE) MRE T 059-354-8152  FAX 059-359-0282
Informagdes: Depto. de Assuntos Civicos / (Esp) Infomaciones: Departamento de Atencidn al Ciudadano (Shimin-ka) y

Apoiaremos sua solicitacao de Cartao My Number

&UTSW +>l\'ﬂ'|‘®$;§%+"m'|*b§a! (Esp) | Apoyaremos su solicitud de My Number Card !

LABIN unre hz ZS5LalE TN pay/= U\LeSESS L E D
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T N1 YUIN=—ROEEYR— R aEfELET | FHIFRETIDT, CORKICEOTAALIESN !
Para as pessoas que_ndo sabem como solicitar ou que estdo prestes a renovar o Cartdo My Number, oferecemos o
suporte para a solicitagdo do Cartdo My Number em estabelecimentos comerciais da cidade! N&o e necessario fazer

reservas, portanto, aproveite essa oportunidade! ’ . )
(Esp) ¢Quiere hacer.su propia tarjeta My Number, pero no sabe como hacerla?. Si es asi, para esas personas, vamos a
ofrecer el servicio de asistencia a la solicitaCion de la tarjeta My Number Card en instalaciones comerciales. j Aproveche esta

oportunidad para utilizar este servicio de atendimiento itinerante !

FoDNEER MY BABATADDS
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6 (sabado) & 7 (domingo) de dezembro Aeon Mall Yokkaichi Kita 1F (Corredor das lojas) .
(Esp) Sabado éy doniingo 7 de diciembre ﬁesnﬁ)e): %ﬁ;sp{?é)nggsﬁeon Mall"Yokkaichi Kita (Caminata de recorrido
»o CH & LivdLon IC5 Fo0\5 Th paln E{ol=lpi0)
128138 () - 148 (B) 1000~ 1800 | PEHUBMHE 28 (KB ZXR—2)
13 (sabado) e 14 (domingo) de dezembro Apita Yokkaichi 2F Espaco de Descanso.
(Esp) Sabado 13y domingo 14 de diciembre (Esp) Apita Yokkaichi 2F (espacio de descanso) ]
EVBh &E
RGeS 91> Y/N—=AN—FEI3=)LE>V5— B 0120-000-396 1

Informacdes / (Esp) Informaciones: My Number Card Service Center
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Vamos brincar no “Kodomo Kosodate Kouryuu Plaza” 1 =#%*"
(Esp) [Vamos a jugar en el "Kodomo Kosodate Kouryuu Plaza™ .«
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cEWhdph == CZE CD0DwD ESLABED  RBA 5 E£OELKTIND0INNDA D }
OBEEN : CEEFECRRISY (R EJ268325 1B L R IR = EB4RE) )
@ 059-330-5020 * FAX 059-334-0606 https://cocoplaza-yokkaichi.jp/
Informagdes / (Esp) Informaciones: Kodomo Kosodate Kouryuu Plaza  (Toushin-chou 26-32 Kyouhoku Kouryuu Kaikan 4F)
oEoOn & 2ZhLs>
128208 (1) 1330~ 1530 | CTINSZTLU—=/N=D TR ERETE
20 de dezembro (sabado) Mini Parque de recreacdo Kokopapa. Dirigido a: todas as pessoas
(Esp) Sabado, 20 de diciembre (Esp) Parque de recreacion (Kokopapa). Dirigido a todos, sin restriccion.
no B L&D {2 L&SD<EN
128258 (7'() E-XZA+SvT X R RRBRATm~INFEE
=LEl Alca de micanga. Dirigido a: criancas de 4 anos até alunos do ensino
14:00 ~ 16:00 ({¥13:00~) | primario.
25 de dezembro (quinta) (Esp) Correa de abalorios. Edad recomendada: Generalmente de 4
Recepcao a partir de 13h. afios a nifios de primaria.
(Esp) Jueves, 25 de diciembre
no s & EhLs5
128278 (1) 10:30 ~ 11:00 | ZFADV B W& ERETE
27 de dezembro (sabado) Espaco de livros ilustrados. Dirigido a: todas as pessoas.
(Esp) Sabado, 27 de diciembre | (EsSp) Espacio de libros ilustrados. Dirigido a todos, sin restriccion.
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O conteudo do evento pode sofrer alteracdes. Para mais informagdes sobre realizacdo do evento e do atendi-

mento do local, acesse 0 homepage ou entre em contato pelo telefone.

(Esp) El contenido de la administracion pueden cambiarse. Para obtener informaciones y detalles sobre la aper-

tura, silos eventos se llevaran a cabo o no, visite el sitio web 0 contactese con nosotros por teléfono.
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Favor informar quando fizer demolicao de sua casal!
(Esp) Informe cuando haga alguna demolicion

nE< & TTULEAENHLS B POSEL LR < L& LEAEND DB
Z%’EHR‘O@UT&:%(J BEEEMEBENZDDURMN DI CHHIRMEERRKER
nas<
I TTEBIZELN,

No caso de demolicdo de casas, pedimos que comunique ao Departamento dos Impostos sobre Bens
(Shisanzei-ka) - Secdo de Casas (Kaoku-gakari), pois o valor do imposto sobre bens fixos pode mudar.
(Esp) En caso demoler su casa o edificio, avise al Departamento de Impuestos a la Propiedad (Shisanzei-ka),

Seccion de Casas / Edificio (Kaoku-gakari).
EDRE Lo C 50 ETED nas< nant

MEBVEERE., NSRBI TH > TESEBERRENNZ LET,
Depdsito ou garagem, mesmo que seja uma construcdo pequena, favor comunicar.
(Esp) Tambien, entre en contacto incluso en caso de construcciones pequefias, como depdsito, garaje, etc.
WD == LEABNDDBLIDHD
MEtE% | BEMZERER T 059-354-8135 / 059-354-8138
Informagdes: Depto. dos Impostos sobre Bens, Sec¢do de Casas
(Esp) Informaciones: Departamento de Impuestos a la Propiedad (Seccion de Casa / Edificio)

2 Shisanzei-ka Kaoku-gakari
.l e I‘ B
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Deseja usar o Sistema de Bolsa Empreéstimo oferecido pela cidade?
(Esp) ¢ Desearia hacer uso de los préstamos de estudios que ofrece la ciudad?

FTNENTE D> L DH< Chlsh  VE  ELWL&ED ba:o?f)‘<‘r£b\ FLlw>
RENRIEBERTE 2HNRESAZT RICEZEEZEELFT,

Aceitamos solicitagdes da Bolsa Empréstimo para estudantes com dificuldades em prosseguir nos estudos por questdes financeiras.
(Esp) Se acepta la solicitud de prestamo para Ios estudiantes que tienen dificultad a estudiar por motivos econémicos.

BS5LC »oODNEs IO [ ALK UODES L&D D <BBD HolS ULi\LWBw SH>TD
BAH 12818 (%)~12}§st| (JL) 17.00X TCIC, BEEEMWESHEE. £ 2P DER (MRPER
EH TLONZESBD WwS5Z5H TLWLiwD

DIHBE) « FEEBHBEHBR EEY) NE B UTIIES0,
Inscricbes: A partir do dia 1° (segunda) até 23 (terca) de dezembro até as 17h, entregue o formulario de inscri¢do e os
documentos necessarios para a escola onde esta matriculado (escola ginasial da cidade) ou para o Departamento de
Assuntos Gerais de Educacao (Kyouiku Soumu-ka) (pode ser pelo correio).
(Esp) Inscripciones: desde el lunes 1° hasta las 17:00 hs del martes 23 de diciembre, entren en contacto con la escuela que
frecuentan o realicen la inscripcion directamente con el Departamento de Asuntos Educativos Generales (Kyouiku Soumu-ka).

TONK L& DN EA ZTw D5 J=EANEN THHhA < oL
o (V) ABEEZE (1260, 12E5X) S 5258
Bolsa mensal (metade subsidio, metade empréstimo<)  Recrutamento: para 25 pessoas por categoria
(Esp) Beca Mensual (1/2 subsidio, 1/2 préstamo*) (Esp) Limite de personas: 25 personas por categoria
ZhL&> nnn kAL ZnH< A0 COEA BhATOSND BALSH>TOBABA ZJ"CL/\ CTHEDNDTS Z2DELDT
XTR : BHBFEIC, DKRFE. A, &8 (BUR) . EEEREPIRRE (SFEREEE
ICw5h< LDELDRAITA RANLED 5T 505E5E&£DNKNDCTD COENTH COBA BAhTDSNH nz

AZ. BEFR2FME) QK. DFHEFR (BPER2) . 8F (FRM =K

EKRDULRADDTEHTSHESS BhAlLSDSTSI TS ESIHTY BwdNoTIZDELDTICwINK LwdE&£DRATA A

) . BAxEFRSEFE. FE V‘ SF5RE (PEREFEERAZ, BEFIR ZE
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ME) IS EITEFT DFRE. &T(&%I%ﬁé‘?‘%b RADRE %D‘FEINL?_E@*ZU\

LaE<ENTA

(PhiSHIRR®D D)

Dirigido a: estudantes (ou cujos pais) que moram na cidade e que no ano fiscal 2026 ingressardo ou que ja estejam
matriculados em: (1) Universidade, Universidade de curta durag&o; Ensino médio com curso técnico (curso avangado); Es-
colas de especializagéo (apds da formacdo do ensino médio e duragéo do curso no minimo de 2 anos.) @ Ensino médio,
Escola de educacéo secundaria (curso periodo posterior); Ensino médio com curso técnico (sem curso avangado); Escola
de ensino médio de necessidades especiais; Escola de especializagdo (apds a formagao do ensino fundamental e duragéo
do curso no minimo de 2 anos). Aplicam-se restricdes de renda.

(Esp) El préstamo corresponde al alumno, que él o su responsable, resida en la ciudad y que en el afio fiscal 2026 pretenda
matricularse o continuar los estudios en Universidad, Universidad de corta duracion, Escuela técnica especializada
(curso avanzado), Curso especializado de la Escuela técnica (después de la graduacion de la escuela superior, periodo
mayor a 2 afios) @ Escuela Superior, Escuela secundaria-superior, Escuela superior técnico (excepto el curso avanzado),
Escuela Especial Superior de Apoyo, Curso especializado de la Escuela superior (después de la graduacion de la escuela
secundaria, periodo mayor a 2 aros)

LE0SH CeDTA z b\&/b\/v ANADASHA LT L
HHEE: (D 24,000!33 @ 12 000F'3 p3 *#F’EIET_@H DERERFESTDFET,

Valor do pagamento: (1) 24.000 ienes (2 12.000 ienes .3 Se as condlgoes forem cumpridas, o emprestimo
também serd isento de devolucao.
(Esp) Valor del pago: (D 24.000 yenes (2 12.000 yenes 3% Sise cumplen las condiciones, el préstamo también

estara exento de devolucion.
ICo5 < LEL<EA BADKZ D S5

o ) AFXEF (FEEHBID
Subsidio para preparacdo do ingresso escolar (pagamento total)

(Esp) Ayuda para gastos de ingreso escolar (subsidio total)
&> L&D Lo nnn kAL ICwon< [0

XK : (D DIIREDDB, BIBEFEICAZIDA
Dirigido a: alunos que ingressardo no ano fiscal 2026, entre os candidatos elegiveis do n°(1) mencionados acima.
(Esp) Dirigido a: los alumnos que mgresaran en el afio fiscal 2026 entre los eIeglbIes en el punto (1) arriba indicado.

L& SH< Lo ULELEA
8% : D 50,000F'3 @ 40,000FE] XA jziré‘id)aj@aa UABIETEEL A,
Valor do pagamento: (1) 50.000ienes (2 40.000ienes 3% Néo sera possivel solicitar somente o subsidio para preparagdo do
ingresso escolar.
(Esp) Valor del pago: 1) 50.000 yenes 2) 40.000 yenes 2% No es posible solicitar solo la “Ayuda para gastos de ingreso escolar”
[t} 6] s5LC EF ?S&ob\(%:)!'m\
BEEE « HiAH% | HEHRHR ® 059-354-8236 FAX 059-354-8308

Informacdes e inscri¢cdes: Departamento de Assuntos Gerais de Educacao
(Esp) Informaciones e inscripciones: Departamento de Asuntos Educativos Generales
Kyouiku Soumu-ka
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